OSHIAIH TV SVIHVA |
SINOIDONHLSNI 3 SEINOIOVAHISEO H3A

© SANOIDISINDAY cm_..rvocm

-

Y

{(0DHYO A VINHIH ‘SHEWON) SINOIOVYZIHOLNY

SINOIOISINGAY HQ YOQVNIGHNOD

g SAQRAVE STNAPY TCIV VOINOR

~

WY ARROMIC Wi :

Teim sk 0PI OTORNE 2%

"0RSTH THQ OAVINSOVID TV SSAV9EAY. 4 O4IQHd TV O0EADY 40 UVERLIYA

‘d / 9¥6 / 85°0BTTS:6T1 / TOTTZ ¢ ORONV 8201 07 0 2.6 ¢
"08¥ 041& / "&08 "o/ OINOR / "IHVd/ "DO®{

mmzoaymm a3
. A il

-

8G°08T°T $ sx% "H°H 00T/65 S0S3d  VINTEDO OINIID TIR H@ xxx
T0/18 £:5U3 . YRIYVR VHOAA/SVOTHINY
00°TTL0  : (S)EINVEIOTT0S “(8)0Ldaq
87291 $. o ¥ e Tl (X 81 SR £9 IV TOART ¥R
; "S¥Zd 00T/D VSTOE "SHYd s i
§L7LT0°1 $ 006268 § sojembey p VOVOI0d &/T ¢ CAIEONV VA €9 "OH OINIRATY 50 53IS0d 64100112 00Z¥8080 S48
s O o_xﬁﬁ:o%_nmm i ..n_<o_z:_ ‘avaliLNyD $3IN3IE $073d NQIOdIHOS3a - 091009 ! ValLEvd)
, 9Th7 ~“ ATy UV cooo/es00 - | fle U T Moz lgg Tro ]
‘HILHNS HOd SILNIIANId ‘ON NQIDISINO3H ONY vja S3n YHO3d
SRR G S0 T ER T S3INOVAWI A SOLNINNOOA VIONIANOLSIHHOD
730 OIHWIA OLNIIOHOd g 13 .NYHIENZ A Nt e NS YQOL NI OUIWNN 31S3 HVLID 30 HOAVS 001 OOJ odaiaad

HOAVYATVYS, NOQIOIHLNN A SYOIQ3IW
SVION3IQ 34d TVYNOIOYN OLNLILSNI
VY HYDYd ¥ 313WOHdNOD 38 0aid3d
3183 N3 YAVINdILS3 YD3IHLINI 30 YHO3S
¥1 NOD 3TdWNNI ON .HOJ33AOHd 13, IS

-

N

~

TVIERED NAOVNTY

N3 VOIH.LNT vN.Lo343 )
<

SVIQ ST

‘09Dvd 30 SINOIDIAONOD

iwmmb@mﬂﬁm S3NOIDIONOD

A&

NOIWYD

‘S1HOJSNYHL )

NYHIgNZ HOAVYATVS

~

LGE6 OFLG v NOISIULAN A
LSB6 OFLS 8784 30 TVNODYN OLALLSN

0LevT -TYLS0d 0DIQ0D
0INdINE OZNAEOT N¥S
08Id @ (-ST 0DSOH NVOC KVS

BETPTTOROHAD: D" 4°Y

A0 30 V'S “ONOdEA OdflY, R o

OJIX3W 3a avanio 080¥L d'0
NYdIV1L NOIOYD313a
IAX NQIDO3S
Z3NONIWOA OIHYSIT38 1100
S| YOOHIND 3d OOSVA ‘AY

§'LV-¥ OLYINHO4




CLAUSULADO DEL PEDIDO

1. GENERALIDADES: al

enmendaduras y/o alteraciones.

1.2. Los derechos N obligaciones descritos en este pedido, no
podran cederse en.forma parcial ni total a favor de cualquier otra
persona, can excepcion de los derechos deicobro, en cuyo-caso
se debera contar con el consentimiento del INCMNSZ", de
acuerdo a lo establecido en el >=_m:_o No. 46 de la LAASSP
m_.— Vi A "

_uzwmo:Enm por ‘EL PROVEEDOR', y/a en el fallo, econémico
resultante del procedimiento de la mnm_ isicion, de mncuao alo
establecido en el Articulo No. 26 de la LAASSP.

1.4. "EL PROVEEDOR" podré presentar por escrito-en un plazo
maximo de 5 dias naturales después de la recepcion del pedido,
solicitud de modificaciones y/o aclaraciones al mismo, derivado
de errores mecanograficos y omisiones que desvirtien su oferta
original; dicha solicitud no implica el desistimiento de su(s
oferta(s); después de este plazo el pedido-se considera
definitivamente aceptado, por “EL PROVEEDOR" en _on_mm sus
partes.

1.5. El plazo de entrega en dias habiles sefialado en el texto n_m_
pedido, se contara como a continuacion se establece:

recepcién del pedido, por parte del representante autorizado de
la nm:%qmmm que corresponda, misma que deberd constar en
do.

i las entregas son programadas, "EL PROVEEDOR" se
compromete a cumplir con las mismas en las fechas convenidas,
de lo contrario se hara acreedor a la penalizacion correspondiente.

- En ningun caso, "EL PROVEEDOR" entregara articulos distintos
o sustitutos a los especificados en el pedido, sin contar conla
autorizacion previa y escrita del jefe del Departamento
correspondiente.

- La transportacién de los bienes, las maniobras de carga N
descarga en el andén del lugar de entrega seran a cargo de “E
PROVEEDOR", asl como el aseguramiento de los bienes, hasta
que estos sean recibidos de conformidad con el “INCMNSZ".
- Los bienes deberén ser entregados %o_. los proveedores bajo
el esquema LAB “Libre a Bordo" y DDP “Entrega Derechos
Pagados Destino Final”.

1.6. Una vez recibidos los bienes, se someteran a revision para
comprobar que las caracleristicas técnicas sean idénticas a las
solicitadas.-Para tal efeclo, el "INCMNSZ" podra auxiliarse de
las areas usuarias para realizar la revision correspondiente y en
caso de existir diferencias, se procederd a la devolucion de los
bienes sin Bmeo:mma__amn para el "INCMNSZ".

1.7. "EL PROVEEDOR" asume toda la responsabilidad por
infraccién o invasién de derechos de propiedad de marca wm‘
patente. Ademdas se compromete a reemboisar al “INCMN:
cualquier erogacion causada por estos y olros conceplos similares
de acuerdo a lo establecido en el Articulo No. 45, fraccién X{,
de la LAASSP.

2. MODIFICACION:

El “INCMNSZ" dentro de su presupuesto, podrd modificar el
presente pedido de conformidad a lo establecido en el Articulo
52 de la LAASSP y el 56 de su Reglamento dentro de los doce
meses posteriores a su firma para incrementar la cantidad de
los bienes adquiridos, siempre que el monto total de las
modificaciones no rebasen el veinte por ciento de los conceptos
y volimenes contratados originalmente, de igual forma, de asi

ueriro el “INCMNSZ" podra cancelar hasta un diez por ciento
del total del pedido.

1.1. Este pedido no es vélido si presenta tachaduras,

m_n«_.aoaoo total de este _ww&no. se basa en la totizacion . | . forhulfo rio pUads Surd log-mab

- El plazo se empezara-a contar a partir de la fecha de la.

|
3. EMPAQUES: ||
Los bienes deberan entregarse en las ..uo_..n__n,woamm optimas de
envase y embalaje que garanticen al “INCMNSZ" que los bienes
no sufran dafio durante las maniobras de cargajy descarga en el
Departamente correspandiente; asi como almacenaje.

il
4. PRORROGA:

Cuando “EL PROVEEDOR" por causa dé fuerza mayor o caso

debera solicitar por escrito cinco dias habiles antes del vencimiento
del plazo de entrega, al departamento de Adquisiciones, una
ampliacién del mismo, en la inteligencia de que si, elnuevo plizo. .
solicitado se concede y no se cumple con la entrega del materal,
la pena sefialada en el punto 7 se aplicara, considerando la
um:m_ﬁma_o: a _uma_‘ de _m fecha _a_gm_amza mnoamam

,Cuandoel ultimo dia-del d_mua de ma_dmm sea d:rua__ o fin de
semana, se entenderd prorrogado hastael dia Egﬂ w_m_.__msnm sin
que esto implique penalizacién.

5. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: |

Con fundamento en el Articulo 48 de la LAASSP los proveedores
deberan garantizar: |. Los anticipos que, en su caso, reciban.
Estas garantias deberan constituirse por la totalidad del monto
de los anticjpos, y ll. [El cumplimiento de los pedidos. Para
garantizar el 232,3520 de las obligaciones derivadas del
presente pedido, "EL PROVEEDOR" se obliga a otorgar un cheque
certificado, de caja o una flanza expedida por Institucion
legalmente autorizada, por un importe del 10% del monto total
de este pedido, antes del |.V.A., a favor del “INCMNSZ" dentro
de los diez dias naturales siguientes a la firma del mismo, salvo
que la entrega de los bienes se realice dentro del citado plazo.

Dicha fianza, debera cubrir la calidad de los bienes objeto de este
contrato contra defectos de fabricacion o vicios ocultos, por un
periodo de doce meses, contados a partir de la entrega y
aceptacion de los bienes, a entera satisfaccion del “INCMNSZ",

6. GARANTIA DE O>J_D>U DE LOS BIENES:

De conformidad a lo establecido en el Articulo 53 segundo pérrafo
de la LAASSP, los Proveedores quedaran ou__uwaOm ante m_
“INCMNSZ" a responder de los defectos y vicios ocul
bienes y de la calidad de los servicios, umq _uo_.za
responsabilidad en que hubiere w:.n_o
sefialados en el presente uma_aa.wm oalm. mnw_h

“EL PROVEEDOR" se Sauaa o a repUhL SimNo no
mayor de cinco dias naturales :ﬁnMv rtir de que se le
devuelvan los bienes por el personal de los almacenes del
“INCMNSZ",| los gastos o_._u,:mn_om, par las .&E.o__._o_o:mw seran
por cuenta de “EL PROVEEDOR".

l r\
7. PENA CONVENCIONAL.: \ J
_ O\%5e
El “INCMNSZ" aplicara una pena o.u.._rm ional ﬁn_..._, N‘M.o
atraso en la entrega de los bienes, por mn_.__‘mmon_
el valor total de lo incumplido, mas . r_p nmn?c!u_ e los
supuestos m_mc_m:_mm w.»..

Cuando “EL PROVEEDOR" no entregue los bienes
que le hayan sido requeridos, dentro del plazo
estipulado en el pedido. En este supuesto la aplicacion
de la pena convencional podra ser hasta por un méximo
de cinco dias como entrega con atraso.

La pena convencional por atraso se calculara por cada
dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje
de penalizacién establecido, aplicado al valor de los
" bienes entregados con mqmmo, 'y de manera proporcional
al importe de la garantia de cumplimiento que

suma de las penas convencionales no n_wuazw exceder
el importe de dicha garantfa. -~ -

Con fundamento en el tercer ﬂmio del ,>_.=o..._o
96 del Reglamento de la LAASSP, en el caso de
procedimientos de contratacion eh los que se exceplie

en términos de la Ley, el menté maximo aw
convencionales por atraso sera del veinte por ciento
del monto de los bienes, arrendamientos o servicios
entregados o prestados fuera del plazo, convenido.

8. DEDUCTIVAS:

Las deductivas se aplicardn por concepto de penas
convencionales, una vez franscurrido el término que
tiene "EL PROVEEDOR" para comprobar que la pena
convencional es improcedente, estas deductivas se
aplicarédn directamente de lo facturado por “EL
PROVEEDOR".

9. RESCISION:

El “INCMNSZ" podréa iniciar el procedimiento de
rescision del presente pedido en los casos siguientes:
- Cuando “EL PROVEEDOR" no entregue la fianza
sefalada en el punto 5 en los plazos sefalados.
- Cuando “EL PROVEEDOR" no entregue los bienes
conforme a las especificaciones establecidas en este

pedido.

- ncm_._ 0.4EL | wbc.m_muow.. ceda, traspase o
Ema o parte de los bienes objeto

e ua&nn n_._._.wo:wmaz_.am:s por escrito de el

,ﬁz MNSZE
o {EL mmco_». sea declarado en estado
dﬁﬁch a o ngnfua: de pagos por autoridad

3| competente. -
- Cuando "EL'PRO ﬂom. no entregue los bienes
en la fecha establk m‘m cluida la prérroga que en su

caso se mEo_.mom..r

m i :B a o?m_._mm de estas hipotesis,
032@ porescrito al “PROVEEDOR"
. B.:.zsonm diez dias habiles contados
mm, @ teciba dicha comunicacién, sea

rn la deficiencia, si al final de este término “EL
ﬁmo<mm00m.. no cumple satisfactoriamente con dicho
requerimiento, el “INCMNSZ" comunicaré por escrito
a “EL PROVEEDOR" la consumacion de la rescision.

corresponda a la orden de reposicién o concepto. La

la presentacién de garantia de cumplimiento mm contrato

._a DE LA mbnq:mbo_oz.

EL PROVEEDOR" deberé facturar conforme al pedido y & s indicaciones
m.._.__zamw por los almacenes del “INCMNSZ".

._._. _umn;gn_oz BAJO PROTESTA:

Yo, “EL PROVEEDOR" declarc bajo protesta de decir verdad que
conozco las disposiciones de la Ley de la Materia y su lamento y que
no me encuentro en ninguno de los supuestos del culo 50 y 80
n:S_uo_E_n_ao pérrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamiento y
del Sector Pubico vigente, 35@..3 acepto todos los términcs

nm_ v_.mmm_.zm pedido.
1 d,u. ANTICIPOS:

No se otorgaran anticipos salvo que estos sean establecidos en la

‘convocatoria de la Licitacién ¢ Invitacién a cuando menos Tres Personas

i o.p&_.a_nmoa: Directa.

13. DEVOLUCIONES:

El “INCMNSZ" podré hacer la devolucion de los bienes durante el periodo
de garantia, bajo los siguientes supuestos:

- Que el producto no reuna las caracteristicas fisicas de calidad o la
presentacién requerida.

- Que no sean las marcas ofertadas.

- Que sea diferente o equivalente a lo solicitado.

- Que se detecten vicios ocultos y/o defectos de fabricacién.

En caso de que las causas que originen la devolucién sean
trascendentales a juicio de las 4reas usuarias, o bien se incurra por
segunda vez en algtin motivo de devolucién, sera protestativo para el
“INCMNSZ" y se procedera a la ision del pedido cc pondiente y
hacer efectiva la garantia de cumplimiento.

14. CONFORMIDADES:

Una vez leido el PEDIDO y enteradas la partes de su contenido, valor y
consecuencias legales, se firma en original y copia en la Ciudad de
México.

15. PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION

De conformidad con lo dispuesto en el Articulo 77 de la LAASSP, en
cualquier momento “EL PROVEEDOR" o el “INCMNSZ" podrén presentar

ante la Secretaria de la Funcién Plblica solicitud de conciliacién, por
desavenencias derivadas del cumplimiento del presente pedido.

16.-VERIFICACION E INSPECCION: La Secretaria de la Funcién Pablica,
en el ejercicio de sus facultades, podra verificar, en cualquier tiempo, que
los adquisiciones se realicen conforme a lo establecido en la ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y en otras
disposiciones aplicables.

La Secretaria de la Funcién Pulblica podra realizar las visitas e
inspecciones que estime pertinentes a las dependencias y entidades, que
realicen adquisiciones, e igualmente podra solicitar a los servi s
publicos y a los proveedores que participen en ellas todos los datod e
informes relacionados con los actos de que se trate, conforme al Articul
57 la ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

]

\

OBSERVACIONES:

LY

~

“EL PROVEEDOR" SE OBLIGAA ENTREGAR LOS BIENES EN LOS TERMINOS,PACTADOS EN ESTE PEDIDO Y SE
SUJETARA ALAS DISPOSICIONES DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTO' Y mmxe._n._ow _um_. mmn._.D_».
PUBLICO Y SU REGLAMENTO. ESTE PEDIDO SE FORMALIZA A PARTIR DE LA FIRMA. | 2 Rl

7

1

\ NOMBRE DEL
REPRESENTANTE:

ING. VERONICA MOJICA ALVAREZ

A

. FIRMA: .

CARGO:

/.ﬂm_um_uO,ZO O CELULAR DE LA EMPRESA:

FECHA:




